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Coupleur hertzien - satellite 2150 Mhz

1. CARACTERISTIQUES GENERALES

Coupleur blindé ultralarge bande permettant de réunir sur un même
câble les signaux  captés par les différentes antennes, terrestre et
satellite, sans perturbation mutuelle

2.  CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

• Bande passante
• Coté TV 47 - 860 Mhz
• Coté SAT 950 - 2150 Mhz
• Passage des signaux de commande satellite possible pour commu-

tation (power pass)
• Atténuation de passage 5 dB
• Impédance caractéristique 75 Ω
• Rééjection élevée ≥ 25 dB
• Circuit imprimé avec coupleur hybride à ferrite
• Boîtier blindé haute protection aux chocs IP50 IK7 et CEM 

(recouvrement nickel sur zamac) 
• Poids 125 g 

3. RACCORDEMENT

- Sur coaxial TV avec fiches ”F” Ø 7 mm
- Fiche à visser réf 739 90
- Fiche à sertir réf 739 95

- Raccordement à la terre par borne 2,5 mm2 selon NFC 15-100

4. MONTAGE

Livré avec vis de fixation

5. PRECAUTIONS D’UTILISATION

- Utiliser de préférence un câble coaxial normalisé type faible perte 
19 ou 21 VATC/A (affaiblissement 19 ou 21 dB/100 M)

Il arrive que la puissance du signal satellite dégrade les signaux
hertziens (allumer simultanément le téléviseur réception UHF et le
récepteur satellite pour constater, spécialement si canal ≥ 50)
Action possible :
- atténuer les signaux satellite en BIS
- amplifier les signaux hertziens en UHF
- ajouter un second coupleur coté satellite en passage

6. COTES D’ENCOMBREMENT

7. AGREMENT

- CE
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• Coupleur TV - SAT  47 - 2400 MHz
• Combiner TV - SAT  47 - 2400 MHz

• Miscelatore TV - SAT  47 - 2400 MHz
• Acoplador TV - SAT  47 - 2400 MHz
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 Consignes de sécurté                                                                                                                                          
Avant toute intervention, couper le courant.	
Respecter strictement les conditions d’installation et d’utilisation.

 Safety instructions 
Make sure the power supply is disconnected before any intervention.	
Strictly comply with instructions for installation and use.

  Consignas de seguridad                                                                                                
Antes de realizar cualquier intervención, cortar la corriente eléctrica.	
Respetar estrictamente las condiciones de instalación y uso.

 Istruzioni di sicurezza                                                                                            
Prima di qualsiasi intervento, interrompere l’alimentazione.	
Rispettare scrupolosamente le condizioni d’installazione e uso.
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